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勞 工 事 務 局
Direcção dos Serviços 
para os Assuntos Laborais

吊 船 或 吊 索 式 工 作 平 台

在 每 日 使 用 前 檢 查 的 專 用 表 格

Formulário próprio para inspecção de bailéu ou 
plataforma suspensa antes da sua utilização diária 

類別

Tipo ☐ 吊船

Bailéu ☐ 吊索式工作平台

Plataforma suspensa 

承造商名稱：

Nome do empreiteiro: 

建築工地和工程地點：

Estaleiro e local de obra: 

識別資料

Identificação 

製造商名稱註 1： 
Nome do fabricante Nota 1: 

品牌和型號：

Marca e modelo: 
出廠編號註 1： 
Número de fábrica Nota 1: 

承造商給予的識別編號：

Número de identificação atribuído pelo empreiteiro: 

最高安全操作負荷（公噸）：

Carga máxima de utilização segura (toneladas): 

安全運載的最多人數：

Número máximo de pessoas que podem ser 
transportadas em segurança: 

檢查日期

Data da inspecção 

檢查結果註 2 

Resultado da inspecção Nota 2 

指定人員 Pessoa designada 

姓名

Nome 

職稱

Cargo 

簽名

Assinatura 

註1： 如未能確定，則填寫“不確定”。 
Nota 1: Na impossibilidade da sua determinação, escreva «Indeterminado». 

註2： 檢查項目須包括所有懸吊纜索、安全纜索及防墮安全裝置。如吊船或吊索式工作平台處於安全操作狀態，則填寫“安

全可用”；否則填寫“禁止使用”，以及所需的修理。

Nota 2: Os itens de inspecção têm de incluir todos os cabos de trabalho, cabos de segurança e dispositivos de segurança contra 
quedas. Se o bailéu ou a plataforma suspensa se encontrar em estado operacional seguro, escreva «Seguro(a) para 
utilização»; caso contrário, escreva «Utilização proibida» e indique as reparações necessárias. 
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